
CURRICULUM VITAE 

NAME Eduardo Verduzco  

ADDRESS Jardines del Quirinal 5608, 

Col. Jardines del Paseo, 

Monterrey, NL 66240 

MEXICO 

TELEPHONES Home +52 (81) 8880-7071 

Mobile +52 812-516-9266 

Skype eduardo.verduzco 

e-MAIL ADDRESS verduzco_eduardo@yahoo.com.mx 

eduardo.verduzco@traducciones-verduzco.com 

BIRTHPLACE Monterrey, N.L., México 

EDUCATION BS in Mechanical and Electrical Engineering, graduated from 

ITESM (Monterrey Tech) in 1965. 

PROFESSIONAL 

EXPERIENCE  

CHEMICAL INDUSTRY: 

• Catalizadora Industrial, S. A. (lubricants and phosphates 

producer). Project Engineer. 1969-1973, 1992-1994 

• Mikrominerales, S. A. (silica sand pulverizing). Project 

Engineer. General Manager. 1973-1979 

ELECTRICAL INDUSTRY: 

• General Electric de México, S. A. de C. V. (Lamp 

Factory). Project Engineer. 1968-1969 

FOOD INDUSTRY: 

• Molinos Azteca, S. A. (Corn flour producer). Project 

Engineer. 1966-1968 

STEEL INDUSTRY: 

• Hylsa, S. A. de C. V. Project Engineer (New Meltshop 

1600). Project cost Estimator. 1979-1989  

• Galvak, S. A. de C. V. (galvanized and painted strip 

producer). Project Engineer (Service center construction) 

1992-1992 

• APM Division, Industrias Monterrey, S.A. de C. V. 

Project Engineeer (No. 3 Skin pass mill modernization, 

Tandem cold mill modernization). 1994-2004 

• DPC, SA de CV. (Project management firm) Project 

Control Engineer, assigned to APM Division of 

Industrias Monterrey, SA de CV (No 1 Skin pass mill 

conversion to reducing mode; Tandem Cold Mill 

conversion to Continuous Mode). 2006-2007 
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TEACHING: 

• Professor of Mathematics, Fluid Mechanics, Hydraulic 

Machinery, Fluid Mechanics and Hydraulic Power at 

Universidad Autónoma de Nuevo León, School of 

Mechanical and Electrical Engineering, Monterrey, 

Nuevo León, MEXICO. 1983 - 2004 

TRANSLATION SERVICES: 

Freelance Translator working regularly for eight USA and 

European translation agencies, as well as private clients. 

English - Spanish - English  

French - Spanish or English  

German - Spanish or English 

Italian - Spanish or English 

Portuguese - Spanish or English 

Translation of AutoCAD drawings (dwg) 

from 1972 to present day. 

 

AUTOMOTIVE 

INDUSTRY 

TRANSLATION 

EXPERIENCE 

From May 2010 to date:  

CBG Konsult, Sundbyberg, Sweden 

I have translated 43 projects with 493,046 words, technical 

manuals for General Motors Co., and Atlas Copco. 

 

TRANSLATION 

SOFTWARE 

Déjà Vu DVX3, Trados Studio 2017, TransTool-10, 

Wordfast Pro, Across. 

CONTINUING 

EDUCATION 

I am a member of ATIMAC (Monterrey Association of 

Translators and Interpreters) since 2004 and attend regularly 

to translation-related symposia and seminaries. 

 


